ooz [ NUR FUR WARTUNGSPERSONAL ( A VORSICHT ) ot VN DERLIVESEE TN VERTIAL, HOREONTAL INSTALLATION UND ENTLUFTEN DER KUHLLEITUNGEN

Nk Im Verteilerkasten des Hauses muss ein Trennschalter fir die direkt angeschlosse-
. Lesen Sie die Installationsanleitung soragfélti nen Stromversorgungskabel zum AuBengerat installiert sein. Bei anderen Installa- Wechseln des Abflussschlauchs und Installationsverfahren. . E i i i
e - : tionen muss ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3 mm » Tauschen Sie bei der Rohrverlegung von links die Positionen von Abflussschlauch un usskappe * Gehen Sie beim Biegen des Kupferrohrs
9 glaltig Tauschen Sie bei der Rohrverl links die Posit Abfl hlauch und Abflussk Vorbereitung der Rohrleitung
I I T I I durch, ehe Sie mit dem Einbau beginnen L P : - - : i e g . . : —= : — . vorsichtig vor.
I AC I Kund ’ it ih Handler (b d'. k Kt installiert werden. Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr. wie unten abgebildet aus. Fiihren Sie den Abflussschlauch ein, bis sich das Isoliermaterial auffaltet. * Schneiden Sie die Kupferleitung mit einem Rohrschneider « Schrauben Sie die Schrauben manuell ein,
unden soliten von ihrém Handier uber die KOIeKte || iiajjieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen entziindbare - « Ziohen Sic die Abflusskaooe mit einer Zange ab zu und entfernen Sie den Grat. wahrend Sie die Mitte einstellen. Ziehen Sie die
I Vorgehensweise zur Installation informiert werden. Gase auftreten. Das AuBengerat kann in Brand geraten, wenn entziindbare = ﬁ\ k ADIlUSSKappe m ge ab. ( A VORSICHT Schneidwerk Verbindung anschlieBend mit einem Drehmo-
INNENGERAT —_—————————————————————| Gase in seiner Nihe entweichen. sl (Auf diese Weise lasst sich dis Abflusskappe _ cnneldwerizedg mentschliissel fest.
Fiir die Installation benétigte Werkzeuge R —— - - —— leichter entfernen.) Durch Unachtsamkeit kann
INSTAL LATIO NSHAN D BUCH ) . -~ Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichméBigen Wasserfluss es zu Wasserlecks kommen.
(Kennzeichnung @ wird exklusiv fir R410A,R32 verwendet) sicher. Eine unsachgeméBe Installation kann dazu filhren, dass das Mobiliar nass wird. ) > ' I'(( o G, Konusmutter
@© Schraubendreher - MaBband - Messer - Sage - Bohrma- \* Ein IEC-zugelassenes Netzkabel muss verwendet werden. Netzkabeltyp: NYM. ) Abflussloch @ ) Kupferrohrleitung a -
RAK-15QEF RAK-18REF schine mit Lochsdge o 65 mm -+ Inbusschllssel £
- - N WAHL DES MONTAGEORTS \ issel
M O D E L L I MK'ZSHEF I tAK'25HEFC @84 mm) - Sch raubenschlussel (1_4’ 1 .7’ 1 9_’ 22 mm) (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen Sie die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen). A VORSICHT — Schraubenschltssel KDrehmoment-
RAK-35REF RAK-35REFC @Gasdetektor - Rohrschneider - Abdichtkitt - Vinylklebe- | ~ A WARNUNG A Inbusschiissel » Das Rofrief hereindricken bis der Isolierbereich am * Grat entfernen, da raue, scharfe Kanten zu Undichtigkeiten schltissel
RAK-50REF RAK-50REFC band - Zange - Bérdelwerkzeug ® Vakuumpumpenadap- (© 4 mm) /] Ende des AblaBschlauchs iiber die Rippe an der . I-Lljglzee:Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten
\ ter @ Verteilerventil ® Fillschlauch @Vakuumpumpe y ° gasdGeré\t S?t"te an.er']r:er S“tatb"zn’ \t/'bratIOESfrelen Position angebracht werden, \ = o Untere Abdeckung abnehmen\ Seite des Innengerates gelang. J damit keine Kupferspéne in die Rohrleitung gelangen.
ie das Gerategewicht vollstandig tragen kann. . ——— ——
S I C H E R H E ITS H I N W E I S E \_ ) * Die Kappe des Abflusses so weit wie mdglich bis an den vorgesehenen Ort einschieben. R - — -
o tzen Sie vor dem Bérdeln die Konusmutter auf.
. L S . o . e . . . ) Ve ~N o Zum Aufsetzen der Abflussklappe den Inbusschliissel (® 4 mm) verwenden. Se_ en Sie vor dem Bordeln die Konusmutter au AuBendurchmes-|  Drehmoment
esen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. A VORSICHT Inbusschlissel » ¢ . et ek SR Matrize i servonRohr (g) | Nm (kgf cm)
. . . . o . i . i L . i Abflussloch ® 4 mm) (Auf diese Weise lasst sich die Abflusskappe leichter installieren.) Matrize Y « Verwenden Sie das — -
¢ Die Inhalte dieses Abschnitts sind flir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole: | [T Es Gurfen sich keine Warmequellen in der Nahe befinden, und der Luftauslass darf \ J T A Spezialwerkzeug fir Seite mit kleinem Durchmesser 8,1532 gg; ;i,;—li,? ggg—lgg;
A WARNUNG ... Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tédliche Verletzungen zur Folge haben. || nicht blockiert sein. o _ é ) Kaltemittel R410A,R32. | S¢e Mt groBem Durchmesser |\ oy 44,1~ 539 (450~ 550)
. . ) . * Die Mindestabstande von oben, rechts und links sind in der nachfolgenden Abbildung A VORSICHT ’ K — : : :
A VORSICHT ... Eine unsachgemaBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. dargestellt. I 4 Kupferrohrleitung fu?%’ﬁ] genehmn Kleinem 6,35 (14" | 19,6-245 (200 250)
: H . . H /] urchmesser
9 Stellen Sie sicher, dass das Erdungskabel angeschlossen ist. * Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos abgelassen werden e Das Gummiband zur Befestigung Qer Is"ollertlmg dgrf nicht zu“fe.st ,ﬂ’]‘/’/ AuBendurch- A (mm) Bordelwerkzeug Ventikopf[Sefte mit groBem 952 () | 19,6-245 (200-250)
. . . . . kann und die Leitungsverbindung mit dem AuBengerat moglich ist. angezogen werden, da sonst die Warmeisolation beschadigt Durchmesser 12.7(172) | 29.4 - 343 (300 — 350
Q Dieses abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin. * Um elektrische Storungen zu vermeiden, sollten das Gerat sowie die Fernbedienung in ; : Rohrleitung Zu fest angezogenes messer (Q) Werkzeug fur R410A,R32  |Werkzeug fiir R22 : d 4 = 34,3 (300 - 350)
. - ] ) ) i ) N ) N ) ) . Abstand indest X Met Radi d F h tqestollt wird und es zu Kondenswasserbildung kommen kann. ’ Ventilkernkappe 12,3157 (125 - 160)
Uberpriifen Sie den ordnungsgeméBen Betrieb des Gerats nach der Installation. Erkléren Sie dem Kunden den ordnungsgeméBen Betrieb und die korrekte einem Abstand von mindestens einem bieter zu Radio und Fernseher auigeste - . : : ‘ Gummiband 6.35 (1/4" 0-05 1
- ) ) . . ) - A ) d e Ziehen Sie den unteren Teil des Innengerats nach auB3en, um zu : 35 (1/4") ) .0
Wartung des Geréts entsprechend dem Benutzerhandbuch. Bitten Sie den Kunden, diese Installationsanleitung zusammen mit der Bedienungsanleitung weraen. ) o ) . ) ) ; ) ; ; g . 5 (3/8" 0-05 e N
\ aufzubewahren )| Um Fehler bei der Signaliibertragung von der Fernbedienung zu vermeiden, halten Sie Uberprifen, ob das Gerat an der Aufhangevorrichtung 9,52 (3/8") ) 1,0 "
; = 2 mit der Fernbedienung einen mdglichst groBen Abstand zu Hochfrequenzmaschinen eingehangt ist. Bei unsachgemaBer Installation kann es zu 12,7 (1/2") 0-05 1,0 (PrUfen auf Gaslecks )
und drahtlosen Hochleistungssystemen ein. Vibrationen und Gerauschentwicklung kommen 0 ; ; ; ® o ai
: . : __ A WARNUNG . : _ — * Die Installationshohe solite 2300 mm oder mehr vom Untergrund betragen. « Drehen Sie die Rohrlait o halt 9 Sie dabei die Rohrhalte- Rohr- /. E Rohrleitungsanschluss Priifen Sie wie unten abgebildet mit einem

o Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Gerats. Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann es zu | J rehen oie die Rohrieitung und halten Sie dabei die Ronrhalte- Rohr- - [ Gasleckdetektor, ob Gas an der Konusmutter-
Wasserlecks, Kurzschliissen oder einem Brand kommen. | Installation des Innengerits (Abbildung) | rung im unteren Bereich mit der Hand fest. halterung iy ggr‘mr;‘fu”m”earg?egen ( A VORSICHT ) verbindung austritt. Wenn Gas austritt, ziehen

e Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméBe Installation kann zu Wasserlecks, Stromschlagen " . N —~ J ~Boim Entr dor K m - I m Sie die Verbindung weiter fest, um das Leck zu
und einem Brand filhren. roren sio ) _Mehr als 50 mm ! /@‘7%@ Komponenten des Innengeréts  INSTALLATION NACH DEM ANSCHLIESSEN DER KUHLLEITUNGEN Beim Entfernen der Konusmuiier eines Innengerdis muss beseitigen.

e Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen kénnen. Andernfalls kénnten die Geréte |[daraut, alle 3¢ mehr als s (Nr. Artikel Mge) ¢ Das Kaltemittelrohr muB3 so angepaft werden, daf3 & entfernt werden. sonst springt eine Dichtungskappe auf der

- Ofinungen | 50 mm e g in den Wanddurchbruch paft und dann fir d = T o : prind gsKapp :
herunterfallen und eine Gefahr darstellen. und Spalten mm Aufhangevorrichtung es .Itn enA anhl grc bI’UC .tpta. t un ann iur den -;___ ] AblaBschlauch Seite mlt dem groBen Durchr_’nesser ab. Wahrend der Arbeit

»  Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch beschriebenen Methoden. |[mitKit - ‘ : ® 1 wetteren AnSChius vorbereftet 1St I : darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen. i /ﬁ
Verwenden Sie nur in Ihrem Land zugelassene Kabel. Verwenden Sie ausschlieBlich den vorgesehenen Stromkreis. Bei der Verwendung von Kabeln |\@bzudichten. * Die Endpun:del von 2 anlgtzschlosseAnen hTOr;‘ro‘?” . gfr}fcnh t%f gi'g d};cl))r:auisanl];]g:; ??C'th%leg&ﬁm%ﬂemscmussel
mit minderer Qualitat oder bei unsachgeméBer Arbeit kann es zu Kurzschlissen oder Brand kommen. muissen mit Isoliermaterial, das zum Anschluf3 der . -

— - - — - = || ¥ ofl ; R Bei zu festem Anziehen der Konusmutter kann diese nach

*  Verwenden Sie die vorgegebenen Kabel, um das Innengerat mit dem AuBengerat zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse festsitzen, WQ — — Endpunkte dient, abgedeckt werden. Dann werden Rohr Verbindungskabel langerer Zeit brechen und ein Kaltemittelleck zur Folge haben. S .
nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden wurden, damit keine duBeren Kréafte auf den Leitungsan- 3 mehr als 50 mm Schraube fiir die Rohre mit Isolierrohr umhdilit. — o J
schlussabschnitt der Anschlussleiste einwirken. Ein nicht ordnungsgemaBer Anschluss oder lockere Kontakte konnen Uberhitzung und Feuer zur | ¢ < 9300 mm oder mehr @ Aufhéngevorrichtung 5 « Nach Entfernen der unteren Abdeckung das i \, J
Folge haben. ElD o] o itor durch @m Verbindungskabel anschlie3en.

e Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fiir die Installationsarbeiten. Andernfalls kann das Gerat herunterfallen, oder es kann zu Wasseraus- 3 g dis ;ﬂgglgf:ﬂgeggﬁri:&eﬁﬁg Satiorio dor Grone ARR (Siehe “ANSCHLIESSEN DES NETZKABELS”) (DHalteband AN SC H L U SS D ES N ETZ KAB E LS
tritt, Stromschlag, Brand oder stérkeren Vibrationen kommen. §y9 ausreichend isoliert sein. (Sollte 2 e Nach d_erAnpassung das Verbindungskabel und die ;pas Hatteband kann

*  Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fir R32. Die Verwendung anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen die Isolierung nicht ausreichen, @ @?" 2 Rohre in dem unter dem Gerat vorhandenen Raum [ auf jeder Seite der S A
oder Stérungen zur Folge haben. \r/]en”end__en, Sie _ein anderes O anbringen. Mit einer Rohrschelle zusammenhalten. | Installationspunkte montiert| isgjierrohr (mus alle WARNUNG | °DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.

- - - - - - - — andelsibliches Produkt). - . I P . } werden. Jedoch empfehlen| 120 mm mit Kunststof- .

*  Bei der Installation oder beim Transport einer Klimaanlage an einen anderen Ort muss sichergestellt werden, dass ausschlieBlich das vorgegebene Fernbedienung Uberschissiges Halteband bitte abschneiden. o ! Vorgehensweise zum Abnehmen der unteren Abdeckun
Kaltemittel (R32) in den Kuhlkreislauf gelangt. Wenn Luft in den Kreislauf gelangt, kann sich der Druckpegel des Kiihlkreislaufs anormal erhdhen ; ibermaRi 5 i wir die Montage auf der | kiebeband umwickelt : : : : ’ 9
wodurch es zu Rissen und Verletzungen kommen kann. ’ ' ® 1 (Dies kann zu {iberméBiger Gerauschentwicklung oder rechten Seite von hinten | werden.) Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels

® Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung, falls ein Kaltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kaltemittelgas mit Feuer kdnnen giftige 3 Taubildung fiihren.) . aus betrachtet. Innengerat Ziehen Sie an den Stellen [1] und
Darcefe oniiencn. | | 4 ANSCHLUSS DER KUHLLEITUNG WAHREND DER L — Zin Rihtung der abgebideten o

*  Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kaltemittel in den Raum austritt und mit Feuer o N Schraube fur INSTALLATION DES INNENGERATS _ - _ Ab- :mi (Masse) entfernen.

i izl i 4 5 ifti 4 A4 . Die Position der Kiihlleitungsenden ist durch isoli :
in Kontakt kommt (z. B. durch Heizllfter oder Gasheizgeblése) kénnen giftige Dampfe entstehen. Fernbedienungshalterun # 9 isolieren {7 Z
- = - - - YT - Po—— — - - ® o 9 1 (Worbereitung firr die Installation der Kuhlleitungen) das Symbol ,v" gekennzeichnet.

*  Nicht autorisierte Verénderungen an der Klimaanlage kénnen geféhrlich sein. Im Falle einer Funktionsstérung wenden Sie sich an einen Techniker @)I)DW piadhid bk .
oder Elektriker, der fur die Installation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. UnsachgemaBe Reparaturarbeiten kénnen zu Wasserlecks, * Die Kiihlleitungen und das Verbindungskabel werden 10
Stromschl&gen, Brand usw. fiihren. — umgeformt und angeschlossen. mm - Verbindungsleitung So schlieBen Sie die optionalen Komponenten an

o  Stellen Sie sicher, dass der Erdungsleiter des Stromversorgungskabels am AuBengerét angeschlossen wird sowie eine Erdung zwischen (Richtung der F{ohrleitungen\ @ Isolierfolie 1 45 mm (W'-"\""A"""F'te.r B L T [ IC  Ei
AuBen- und Innengerat besteht. Verbinden Sie das Erdungskabel nicht mit Wasser- oder Gasleitungen, Blitzableitern oder dem Erdungs- - @ Kabelfernbedienung)
kabel des Telefons. UnsachgeméaBe Erdung kann zu Stromschlégen fiihren. Rohranschluss hinten A WARNUNG * Fiir die Kabelverbindung zur Bedienung missen Sie die

o - - - T — von der linken Seite Halteband R ' " . ; - Frontblende und die Schaltkastenabdeckung entfernen.

Wenn Sie das Sammeln von Kaltemittel (Abpumpen) beenden, stoppen Sie den Kompressor und entfernen dann das Kéltemittelrohr. Sollten Sie die 2 _ Mit kleinem Radius ¢ Lassen Sie zu Wartungszwecken beim Verbin Die Anschlusspositionen sind in folgender Abbildung dargestellt
Kéltemittelleitung entfernen, wahrend der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, wird Luft angesaugt und sehr schnell b Installation zu einem Bogen biegen ————————> e dungskabel etwas Spiel und sorgen Sie dafir, 9 99 ’
ein hoher Druck im Gefrierkreislaufsystem aufgebaut, der zu einer Explosion oder zu Verletzungen flihren kann. \_ J hs Sie das | st an der Aufh cht in. Driicken Si dass das Kabel mit einem Kabelbinder gesichert ist. @ Potenzialfreier Kontakt: CN6
. oy . - . - f f : : . - . . angen sSle das Innengerat an der Aurhangevorrichtung ein. Drucken Sie
*  Wenn Sie das Gerét installieren, miissen Sie das Kéltemittelrohr vor der Inbetriebnahme des Kompressors installieren. Sollte die Kaltemittelleitung den?mteren Gerétetei?mit Hilfe der Stutzegan der Rijck?eite des Innengerits * Befestigen Sie das Verbindungskabel an der Kabelisolierung @ WLAN-Adapter oder H-LINK-RAC-Adapter: CN7
. g S1estge § ; etan
nicht installiert sein, wenn der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, kann ein anormaler Druck im Kihlkreislauf Anschluss um 15 cm nach vorne Ansatz mithilfe eines Kabelbinders. Uben Sie keinen Druck auf das Kabel @ Kabelfernbedienung: CN20
aufgebaut werden, der zu Rissen oder Verletzungen fithren kann. Sechs  Richtungen  sind : Hak aus. da dies zu Uberhitzung oder Brand fiihren kann 9
Die Elektrokabel drf d difiziert noch ei achtig installiert werden. Stellen Sie sicher, d i ter T halt det wird zulassig: Rohranschluss hinten * Fiihren Sie den Abflussschlauch durch die Wandoffnung. aen - g - o Weitere Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie in den

. ie Elektrokabel durfen weder modifiziert noch eigenméchtig installiert werden. Stellen Sie sicher, dass ein separater Trennschalter verwendet wird. : : Umhiillen Sie die Kihlleit h ihrem Anschl it Rohrisoli . " € i :

Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschl&gen oder Brandgefahr durch einen Verbindungsdefekt, Isolationsfehler oder Uberstrom. Rohranschluss hinten von der : Sn;“uﬁerr: |Se| IZ Y Ve:bt::ge: nakc bl lren; r:]sc hléssmmlg ° (;'iso m::nrg Verkabelung des Innengerats Benutzerhandbiichern, die den optionalen Komponenten
. . . - . . . . . I i i ! ® Fir den Kabelanschluss des Innengerats mussen Sie die Frontblende, die untere elliegen.
linken Seite, horizontal von der chieven ole das Ve ungskabel an, nachde ¢ die untere Fur den Kabelanschluss des | ats md Sie die Frontblende, di beili

®  Stellen Sie sicher, dass die Kabel ordungsgemas an die Klemmenleiste angeschlossen sind und die Klemmenkontakte fest schlieBen. rechien Seite. horizontal von der Abdeckung entfernt haben. | o Abdeckung unter dem Gehéuse und die Abdeckung der Anschlussklemmen entfernen. | ® Informationen zum  Abnehmen und  Anbringen  der
Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlédgen oder Brandgefahr durch Uberhitzung der Klemmenkontakte. . = T (Siehe ANSCHLUSS DES NETZKABELS.) o di : ; Frontblende finden Sie in diesem Installationshandbuch.

linken Seite, vertikal nach unten . . . X F}:>| Entfernen Sie die Abdeckung von der Anschlussleiste und schrauben Sie das Kabel fest. ) 3 ; !

e  Stellen Sie sicher, dass die Anschlussstellen der Elektrokabel frei von Staub sind und fest sitzen. Anderenfalls besteht das Risiko von von der rechten Seite, vertikal ® Nach dem Ausrichten der Komponenten werden die Verbindungsleitung 3 ® Achten Sie darauf, dass die Verbindungskabel beim Anschluss
Stromschléagen oder Brandgefahr. nach unten von der Iink;:n Seite und die Kiihlleitungen in den verfiigbaren Platz im Innengerat eingesetzt. ca. 15¢cm 2 ger hogtlonalez Komponenten nicht an Plattenkanten

. J N\ >/ ® Der Ansatz des Innengerdts muss an der Aufhdngevorrichtung 1 I CH eschadigt werden.
. o . - . 3 - eingehangt werden.
Installation der Aufhdngevorrichtung, Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschuizes H Installation des Innengerats —— Fonrechut S
andoffnung ) ohrschutz
. . ; Rohrleitung % Erdung —|

. . Schneiden von Offnungen in untere Abdeckun T Kiihl- Abflussschlauch Verbindungskabel

( A VORSICHT ] Wanddurchfuhrung und |nsta||atIOI"I des ROhrSChUtzeS o Verwenden Sie bei der R%hrverlegung von rechts Iinkgs b | ‘g Ielijtung Ziehen Sie diesen Teil wihrend @ erbinaungskabe
; - S Kabel-X\gg Abflussschlauch| | AR\ . des Anschl d
e Das Wasser im Wasserbehdlter des Innengeréts kann links am Gerét abgelassen| © Bohren Sie ein Loch mit 65 mm Durchmesser in oder unten ein Messer, um Offnungen wie in der i [ R meisolierung K[eli\llgiﬁn;esieriacirvorne, um | eeeeees i )

werden. Daher muss die Aufhangevorrichtung horizontal oder leicht in Richtung des|  die Wand, das zur AuBenseite hin leicht abfallt. ~ L'N€N dysen Abbildung  dargestellt herzustellen. ~ Glatten  Sie Abfluss bei Rohranschluss || Verbindungs- die Arbeit zu erleichtern. Verbindungsleitiing /Anschlussstelle Nach dem Entfernenvon ~_ | Ol g Kabelbinder

Abflussschlauchs geneigt montiert werden. Andernfalls kann Kondenswasser aus dem Bohren Sie in einem kleinen Winkel in die Wand. 2-5 mm anschlieBend die Rander der Offnungen mit einer Feile. hinten von der linken Seite || kabel ] Schraube und Abdeckung o)

Wasserbehalter Uberlaufen. * Schneiden Sie den Rohrschutz entsprechend - Ve'b::_dléngs'ei;ugge"

der Wandstérke zu. Mit Kitt Mit Kitt H Warmeisolation und Abdeckung der Rohrleitungen ansehfiesen und cie
= . .. - . Abdeckung wieder mit
Dlrektn‘.lor!tag.e an der Wand ) . . . ° sgﬁsl:gr?dig;nmitdeKrin aRk?;;Zf:hl::azthyJ:fder:nlij?rig abdichten abdichten o Die vergung_er;‘en Anscgluss%mmsenhlipnf;pl%tt mit VC\_ilérmei_sboliec; Isoliermaterial fiir den L der Schraube befestigen. L J |
* Nutzen Sie Trager in der Wand, um die Aufhangevorrichtung sicher zu befestigen. kein Regenwasser in den Raum eindringen E)ue?gst?gtgv?/irlg. tet werden, die anschlieBend mit Gummiband  Rohrleitungsanschluss
Sichtbare Seite des 450mm £ kann. o Ziehen Sie die Klemmen mit dem Band nicht zu fest an.
A“Bengerats\‘ ;7 L1 - ‘ ‘ g‘ ¢ e ® Stellen Sie bei der Installation des Abfluss- A Ein etwaiger Spielraum oder zu starkes Anziehen kann zur ABSCHLUSS DER INSTALLATION
— schlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss Bildung von Kondenswasser fiihren.
) § = ¢ ; g nabig : Rohrschutz _'d ‘on i d A fiih o - - - -
: a L sicher. Eine unsachgemaﬁe Installation kann ) ROHRANSCHLUSS VON DER RECHTEN SEITE o Binden Sie die Roh_rle_ltung undA das Stromkabel mlt melklebe— Rohrschutz- CEntfernung der Stlrnabdeckung) Cwle man dle vordere Abdeckung anbnngt)
£ £ s65 g dazu fiihren, dass das Mobiliar nass wird. | Hilse des (HINTEN, VERTIKAL, HORIZONTAL) band zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen- /"o o
5 & B \ / * Ein IEC-zugelassenes Netzkabel muss verwen- Rohrschutzes . Brr]: Qiléﬁve\lggr?\reait;%:fs;g;zu verbessern und Kondenswasserbil Abdiehti Entfernen Sie die Stirntafel Nach Anbringen der vorderen Abdeckung am Gerdt, die 3
& = 7 det werden. Netzkabeltyp: NYM. - - - - A Klauen an der Oberseite der Abdeckung fest und sicher
3 % typ Vorbereitung dung zu vermeiden, versehen Sie den im AuBenbereich verlegten [ einhaken. Dann die Klauen durch Driicken an der Mitte der
o SchlieBen Sie das Verbindungs- Teil des Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung. J vorderen Abdeckung verriegeln.
60mm kabel an. o Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.
A WARNUNG W ° \Z/ieg?ndSie d;ebRtl)hrleitL:jng, gas Abdichtkl Setzen Sie die Abdeckung des Verteilerkastens auf.
erbindungskabel  un en n I q
Abflussschlauch heraus. nstallation des Abflussschlauchs

Schraube fur Aufhéngevorrichtung Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit Metall in der Wand in

]

Die 3 Schrauben anziehen.

Beruhrung kommt. Verwenden Sie den Rohrschutz, wenn das Kabel

A N f \ ji
5 ) — ) Verbindungskabel, Rohrleitungen und i =
«@ Authainge- Befestigen Sie die Aufhangevor- durch die Wand gefiihrt wird, um mégliche Schaden durch Méause zu Abflussscr?lauch miissen mit \%n Klebe- . U H A VORSICHT -
vorrichtung richtung in der Néhe der unteren verhindern. Wenn die Offnung nicht vollstéandig abgedichtet ist, kann Luft Y Kanal " N (4] iiter installi
und oberen Haken, an denen das 4 : e vinung nstandig abg ’ Installation band zusammengebunden werden. ﬂ Ansammlung von H Achten Sie darauf, dass der @ Beim Hereindriicken den rechten Arm herausnehmen. Den Filter installieren.
. Innengerét hangt. Verwenden Sie mit hoher Luftfeuchtigkeit von auBen hineinstrémen und Kondenswasser - . . - X Kondenswasser\ Abflussschlauch fest angeschlossen @ Die Stirntafel, wie in der Abbildung dargestellt, nach rechts
= fiir die Montage der Aufhdngevor- heruntertropfen. * Fiihren Sie das Kabel durch die Wandéffnung.  Wandsftnung Nach oben gebogen Ansammiung von und nicht geknickt ist, siehe schieben. Dann abnehmen wéhrend man sie nach vorne zieht. Die Achsen des rechten und linken Arms an der Stirnplatte
ndéffnung richtung vier oder mehr Schrauben. @ Derobere Teil des Innengerats wird an v Kondenswasser \Abbildung links. J Abnehmen der Filter. entlang den Stufen schieben, um die Achsen soweit wie
der Aufhéngevorrichtung eingehéngt. Rohrleitung o méglich in die Offnungen einzufiihren. Vergewissern, da
Der Ansatz am unteren Teil des § (" Die Seite fiir die Installation des Abflussschlauchs kann frei gewahlt werden (rechts Nach Entfernen der 3 Schrauben, entfernen Sie die die Achsen einwandfrei eingesetzt sind und die Platte
. . Kabel Abflussschlauch Abdeck des Verteilerkast die Mitte d d !
Installationsverfahren und VorsichtsmaBnahmen Innengerats wird an der Aufhangevor- oder links.) Stellen Sie bei der Installation des Innengeréits einen ungehinderten eckung des Verteilerkastens, die Mitte der vorderen. schlieBen.
. i . . X - Abfluss bei Rohranschluss VO RSICHT Kond 1 icher. (Durch Unach keit k. W lecks k ) Abdeckung auf sich zuziehen und die Klauen l8sen.
¢ Vorgehensweise zur Befestlgung der Aufhéngevorrlchtung richtung eingehéngt. hinten K ondenswasserfluss sicher. (Durch Unachtsamkeit kann es zu Wasserlecks ommen.) @ . . . Abdeckung
1. Bohren Sie Locher in die Wand. 2. Setzen Sie Dilbel in die Locher ein. 3. Befestigen Sie die Aufhangevortichtung @ Aufhéingevorrichtung g7 Die Vorderse;'\‘eﬁl(“mere Bereiche) ?efvgrdef?“hAbdec“U”Qv Kralle Kralle Kralle
(Wie unten abgebildet) (Wie unten abgebildet) mit 4,1-x-32-mm-Schrauben. 5 i = ! 1 ] Schraube
Aufhangevorrichtung wie in der Abbildung gezeigt, auf sich zuziehen und die N
@ Authéingevor- (Wie unten abgebildet) Lieben Sie ,\ _____ ABNEHMEN DES INNENGERATS Abdeckung abnehmen. — /)1
™N N richtung X\ Diibel Decke Kiihlleitun das Gehause A * Driicken Sie die mit [PUSH] gekennzeichneten Bereiche an der i T - 7 4 - ; N L ‘ L
E (@ Schraube (separat 9 ggsu%erats { Unterseite des Innengeréts ein, und ziehen Sie die Bodenplattezu | g2 p =
< gekauft) driicken Sie “ sich hin. Die Klemmen I18sen sich von der fest installierten Platte. [ ] ]
3 32mm Wand es dann 2] Z/n (Die [PUSH]-Bereiche zum Eindriicken sind in dieser Abbildung ?;5 ZS Sehraub
nach unten. i Pfei i . . o chraube
Rohrschutz ! durch zwei Pfeile gekennzeichnet.) Bereiche zum Eindriicken [PUSH] :
Abflussschlauch Verbindungskabel Ansatz L J )




